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Medziagos bandymas

* Bandiniy gavimo data:

» Uzsakovas:

» Uzsakymo data:
» Bandymo pradzia:
* Bandymo pabaiga:

» Bandiniai Nr. 16-201472-01:

* Kiti duomenys:

Rezultaty apibendrinimas:

2016-12-12

Remmers GmbH, Bernhard-Remmers-Str. 13, 49624
Léningenas

2016-11-29 raSytinis uzsakymas Nr. 30-2016/A
2016-12-12
2017-01-03

,Eco Gartenholz-OI" tikmedZio atspalvis (teak) / ,Eco
Langzeit-Lasur” tikmedzio atspalvis (teak)

Abiem atvejais produktas yra tas pats, tik vartojami du
skirtingi pavadinimai.

Eil. Nr. |Parametras Vertinimas
1 Tam tikry elementy migracija atitinka
Bandymo procedura:
Parametras Metodas Vykdymo vieta
Metaly migracija EN 71-3%2014-12 Produkty analizé, Altenbergé

Metaly nustatymas migruojancioje
medziagoje

EN ISO 11885/ EN ISO 17294-2* | Aplinkos analizé, Hanoveris

. . ~- . A . P .

Chromo (VI) kiekis medziagoje DIN 19734 Aplinkos analizé, Hanoveris
Remmers GmbH/CAL17-000890-1/tec 1 psl. i3
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*I$ vokieciy kalbos j lietuviy kalbg iSversta UAB ,Skrivanek vertimy biuras*.
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BERATUNG ANALYTIK

Bandymui naudoti bandiniai:

Bandinio numeris Bandinio pavadinimas
16-201472-01 ,Eco Gartenholz-OI" tikmedzio atspalvis (teak) /
,Eco Langzeit-Lasur® tikmedzio atspalvis (teak)

Bandymo rezultatai:

1. Tam tikry elementy migracija

1.1 Metaly migracija

Parametras Mato vienetas 16-201472-01 Ribiné vertél!
Stibis mg/kg <0,5 560
Baris mg/kg 47 18750
Svinas mg/kg 14 160
Kadmis mg/kg 0,64 17
Chromas mg/kg 0,29* ?)620 ((CC::rr\I/III))
Selenas mg/kg <0,5 460
Arsenas mg/kg <0,5 47
Gyvsidabris mg/kg <0,1 94
Aliuminis mg/kg 43 70000
Boras mg/kg 2,6 15000
Nikelis mg/kg 0,62 930
Stroncis mg/kg 21 56000
Cinkas mg/kg 69 46000
Alavas mg/kg <2 180000
Manganas mg/kg 15 15000
Varis mg/kg 28 7700
Kobaltas mg/kg <0,5 130

[ pagal EN 71-3:2014-12 (11l kategorija)

Siuo atveju bendras chromo kiekis virsija ribine verte — 0,2 mg/kg chromo (VI). Todél, siekiant atmesti ribinés vertés virsijimo
galimybe, medziagoje buvo papildomai nustatomas chromo VI kiekis (zr. 1.2 skirsnj).
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Pastaba.

Kadangi alavo kiekybinio nustatymo riba yra < 2 mg/kg, galima atmesti galimybe, kad analizuotame bandinyje virSyta alavo
organiniuose junginiuose ribiné verté (12 mg/kg).

1.2 Chromo (VI) kiekis medziagoje

Parametras Mato vienetas 16-201472-01
Chromas (V1) mg/kg <0,05
Vertinimas

Atsizvelgiant j atlikty bandymy tipg ir apimtj, pateiktas bandinys atitinka EN 71-3:2014-12
reikalavimus.

/parasas/

Christopher Teichmann

(Projekty vadovas)
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